
Pour bien commencer…

CAMÉRA
D’INSPECTION

Transmission des images

Transmission des images

Spécifications

Réf 660756

Type de Batterie Batteries 4 x AA 1.5V (non inclus)
Écran d’affichage
Orientation d’image

2.4" TFT LCD (320 x 240)

Longueur de Câble 1000mm±2%
Caméra 9mm 
Lumière de caméra 4 x LED
Capteur d’Image 1/6" VGA CMOS
Classe de protection d’entrée 
de caméra 

Focale de Caméra 

IP67

Sortie Video Câble RCA

POUR EVITER LES BLESSURES GRAVES DE CHOC ÉLECTRIQUE:

 

S’assurer que l’appareil caméra est éteint avant d'effectuer toute procédure 
de cette section.

1.  Câble de connexion:
a.  Pousser soigneusement la clé de câble dans la rainure de connecteur 

de câble.
b.  Tourner le connecteur de câble dans le sens horaire jusqu'à ce que le Câble 

et le connecteur de câble sont solidement attachés.

2.  Déconnexion de câble:
a.  Tourner le connecteur de câble dans le sens antihoraire jusqu'à ce que le 

Câble et le connecteur de câble sont détachés.
b.

 
Retirer le câble.

Câble

cléRainure 

Connecteur de câble

Figure A

3.  Accessoires :
a.  Faire glisser soigneusement l'accessoire sur la caméra. 

b.
 

Pour enlever l'accessoire, glisser soigneusement l'accessoire hors de la 
caméra.

Tête de caméra

Accessoires  

Crochet

Figure B 

4.  Connexion à moniteur externe avec câble RCA: 
Brancher une extrémité dans le port de sortie vidéo RCA sur l’appareil 
caméra, puis brancher l'autre extrémité dans le Port de vidéo RCA sur 
le moniteur.

AVERTISSEMENT

6 Accessoire magnétique  

ATTENTION:                     Placer les piles dans la bonne 
polarité et ne pas installer ensemble les 
piles de différents types, niveaux de charge, 
ou des différentes capacités. 

 

1.  Faire glisser le couvercle du compartiment, 
retirer le boîtier , insérer quatre 
piles AA (non incluses)

 

 Figure C: Couvercle du compartiment

2.  Faire glisser le logement de la pile et replacer 
le couvercle du compartiment.

Le compartiment des piles se trouve dans la 
partie inférieure de la poignée. 
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Affichage en direct
Afficher sur l'écran d'affichage ou utiliser un câble RCA 
pour l’affichage sur le moniteur externe.

1.
 

Appuyer et maintenir  le bouton d'alimentation 
pour allumer la caméra.  

2.
 

Appuyer sur le bouton         gauche pour réduire 
la luminosité. 

 

Appuyer sur le bouton         droite pour  
augmenter la luminosité.

  

3.
 

Rotation d’image:  
Appuyer sur le bouton de Rotation d’image
pour retourner l'image horizontalement et 
verticalement.

 

Lorsque l’opération est terminée, appuyer et 
maintenir  le bouton d'alimentation pour mettre 
la caméra hors tension, puis nettoyer et ranger 
selon "Contrôle et entretien" sur la page 2. 

Première utilisation :
(Alimentation)

La caméra d'inspection est équipée d’une caméra conformément à la norme. La caméra est réglée sur 
une focale de F7cm

F3-7cm

F3~7 cm 

F3~7 cm

Les objets en dehors de cette gamme peuvent apparaître flous..

Température de stockage 
Température d’opération 0°C à 50 °C

0°C à 60 °C

a État de batterie
b Intensité de lampe LED 
 (5 niveaux de luminosté)

NOTE: 
La focale de la caméra est réglée à 
F7 cm. Les Objets en dehors de cette gamme 
peuvent apparaître flous.

b

a

 



Lire les instructions d’emploi avant 
utilisation.

Pour prévenir un choc électrique, ne 
pas mettre l’appareil en contact avec 
une ligne électrique alimentée.

Alimentation en Courant continu

Conforme aux directives européennes

Protection environnementale:
Ne pas déposer les articles électriques 
usagés avec les ordures ménagères. 
Recycler ces articles en les déposants 
dans les endroits de collecte spécialisés.
S’informer auprès des points de ventes ou 
des autorités locales.yyWxx

Et dans le détail …

FR IMPORTANT - À CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE : À LIRE SOIGNEUSEMENT

Réf 660756

CAMÉRA
D’INSPECTION

Symboles

Securite electrique

Utilisation des piles et  precautionsUtilisations et précautions d'emploi

Castorama France  
C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

Fabriqué en RPC

Lire toutes les instructions. Conserver le manuel en lieu 

sûr pour consultations ultérieures.

•  Garder le lieu de travail propre et  accessible.Un 
     environnement confiné et sombre augmente le risque
     d’accidents.   

•  Ne pas utiliser la caméra à proximité de pièces 
     en mouvements.  
     Le câble pourrait être happé par une machine rotative et
     causer des blessures  aux mains.
      •  Ne pas utiliser à proximité de sources de chaleur, telles que
     radiateurs, fours, cuisinières et généralement tous  appareils
     générant de la chaleur.  
      •  Les enfants  ne doivent pas  être autorisés à manipuler cet
     appareil. 

Avertissement

Precautions en zone de travail 

•   Ne pas immerger la caméra dans de l'eau.

•  Pour réduire les risques de chocs électriques, d’explosion, et 

   de dégâts matériels, toujours vérifier l’environnement  avant 

   de commencer l’inspection.

•  A l’intérieur d’une cloison, couper l’alimentation électrique de 

  la pièce entière au disjoncteur.

 A l’intérieur d’une canalisation, s’assurer qu’elle n’est pas 
 reliée à une charge électrique et ne pas laisser l’écoulement
 s’introduire dans le boitier.  

•  Utiliser les équipements de protections adéquates selon les
     investigations à entreprendre, telles que:  lunettes de  
     protection, masques anti-poussière, chaussures 
     antidérapantes et anti-écrasement,  casques antibruit, etc.   

•  Cette camera n’est pas utilisable pour des  investigations
      médicales. 
      Entreposer la camera dans une zone inaccessible aux 
      enfants et en interdire l’usage aux personnes sans 
      expérience.  

•  Utiliser  la  camera selon les instructions de ce manuel et en
     tenant compte des  conditions environnementales.  Se servir
     de la camera dans d’autres  buts que ceux pour laquelle elle 
     a été réalisée pourra générer des situations dangereuses.       

•  Nettoyer  le coffret et le câble avec un tissu sec ou humecté
     d’eau savonneuse. Ne pas employer de dissolvants ou de
     produits abrasifs.  Veiller à garder la poignée exempte d’huile
     ou de graisse.   

•  Toujours extraire les piles avant nettoyage du coffret.

•  Le fonctionnement normal de l’appareil peut être perturbé 
     par interférence avec un champ électromagnétique intense. 
     Eteindre simplement  la caméra et rallumer pour reprendre
     l’investigation.  

•  Cette camera est  alimentée par 4 piles AA- 1,5V- LR6  (non
     fournies), installées  dans la poignée de l’appareil.  
     Ne pas tenter d’alimenter la camera différemment.

•  Ne pas laisser les piles à la portée des enfants.

•  Ne pas mélanger les piles neuves et usagées, les différentes
     marques et les différents types de piles. 

•  Ne pas mélanger des piles et des accus.

•  Installer les piles en respectant les polarités indiquées (+/-)

•  Ne pas tenter de recharger  des piles.

•  Déposer les piles usagées dans les lieux de collecte prévus 
     à cet effet, généralement en  magasins. 

•  Ne pas jeter les piles au feu ou les désassembler.

•  Lorsque les piles ne sont plus dans leur emballage de vente,
     veiller à ne pas les laisser en contact avec des éléments 
     métalliques tels que pièces de monnaie, trombones, 
     punaises, épingles, etc. qui pourraient les mettre en 
     court- circuit.
     Mettre les terminaux de piles en court-circuit peut créer  des 
     brulures ou  mettre le feu.  

•  En condition de sur-utilisation, les piles peuvent laisser 
     suinter de l’acide.
 Eviter le contact avec cet  acide, et le cas échéant se laver 
     les  mains ou la zone atteinte à grande eau.
     Si les yeux sont impliqués, contacter un médecin. Cet acide 
     peut causer brulures ou irritations.

 

 

 

 


